P
Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasae 1 - 3 - DE-%1074 Herzcgenaurach EX
Magna PT 8 P A Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 ottt beminiatic SeomedEey
42717127 49702940 2020-09-29
IT-70026 Modugno Kandan-z, foetorantanstic,” serte”
BA 024466 ’91009733 1

Ns, rif, Tel,int.

.’(% 2?‘ c)_ l‘gz Unﬁs /Zeic‘:l;qens_P 2 1Hauaru£

Indirizzo spediz / Versandanschrift Corziere distribuzione / zustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. Woé’?ﬁ% ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno . _
Trasporto speci

POS TO SCARIC: 1424 8 AM%L Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinszione = porto / Bzstimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO

Ne. pos. No. art, / Sach-Hr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantith / Menge Indice collo / Holli - Endex
Pos,-Nr. Ne.=Var / Var-Nr, Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728

FORNITURA EU KUEHNE+NAGEL sl
P . . ACCETTA4IONE MERCE
gurfiro d'ordine 2;218-3 ?g 7 Quantita dichiarata: 1 '; 1 o
oLlla , Quantita effettiva:
Magazziho 61/5061 Tipo Imbaliagaio:
N. ordipe cliente 550003885802 Quantit Imballi: g
Vostro piferimento 411 Conformita alle schedg d'imballe: @‘
Dati supplementari 20170823 Dﬂamme;94{44F@m9
Firma
0010] Nr-art-clie| 9005019876 g
089014723-0000-10
089-014-723| F-609155.12 .RH{W 15120

COM-Code DI
Paesk origine GERMANIA :
2160% 964662421 001

Charge| 0038400707 di cuji
Charge| 0038486861 di cuji 21604 964673995 002
Charge| 0038486861 di cufi 21604 964674266 003
Charge| 0038486861 di cufi 21604# 264676335 004
Charge| 0038486861 di culi 2160# 964678137 005
Charge| 0038486861 di culi 2160# 964679070 007
Charge| 0038486861 di culi 21604# 964680180 006
Listp imballi dell DDT (gestione wvuoti): Descrilz., clienti
7 P-38-A0806 Lid SW~SG~812X612X53-PP-RG TBa-50[0274
280 P-14-R32[L5-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52/0945

7 P-26-5GPL Pallet 800X600X150-SW-PP

Listh pacchi per| spediz.:

Nrsped/Index Kolli PesplL.. tara Nr.egspresso
MW Pal 800 X 600 X 895 mm
49702240-001 964662421 6,8 35,3 3404[76439646624213

49702240-002 964673595 = 4716439646739955
49702940-003 964674266 Kﬁ'g ’E‘% 6{—%5% Bl 539646742665

49702940-004 964676335  Vialg ﬂscfctcr inizshG- SOUBE D&fE BRHE 46763356

Continuazione 2

Indirizzo / Anachrift

mdustriestrasse 1 — 3 Tel. +49 95&33\18!"?9@_/?1 \serva di
DE-91074 Herzogenaurach Fax +4%edfiga sﬁaqﬁ&gequanﬂ.éuSB
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SCHAEFFLER

i s s
Schasftler Tachnologles AG & Co, KG * Industriestrasse 1 - 3 - DE=91074 Herzegenauzach EX
Magna PT S P A, Bolla € 8 / Lieferachein
V Dei Ciclamini 4 S O Sezmesrsy:
42717127 49702940 2020-09-29
IT-70026 Modugno Funden-aie. Tieresanten-iiz, Selta
BA 024466 91000733 2
N, rif. Tel.int.
Unseze Zelchen Hanarpf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanachrift Corriere distzibuziene / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a .
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz, / Lieferbedi gen Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
gs; E:I:‘ :g'-—\?'::.llvi:fa;ur- gg::t;iﬁixl Kg;i“’}—gz::hku:zbe eichaung Quantich / tenge Indice collo / Kolli ~ fndex
MW Pgl BOO X 600 X 895 mm
49702940-005 964678137 401B,0 36,5 340476439646781374
49702940-006 964680180 4016,8 35,3 340476439646801805
49702940-007 964679070 4a018,0 36,5 3404|76439646790703
SommB per spediz|. 49702940 7 colli 285]3,1 252,6 3,007 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP42717127

A lipello di posfizicne vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA pia quello npovo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Uffipio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30, Industriestrjale 1-3
DE-901074 Herzogehaurach
SI/HPA-SLEL Manugl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82-457830

Indirizzo / Anschrife

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:53
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. f Premium frefght no.
Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer f our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR20903HY
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Birection
DE 91074 Herzogenaurach 29,09.2020 17:53 Ausgang / Outbound
|Spediteur / Camler Spediteur-Nr. / QBnier no.
Py 20fCate 83 ML-Express & Logisi5100
Ladetag floading  (9/29/2020
date
Ladeuhrzeit / 12:00
Loading time
Empfinger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Drives's name:
. ] {Mobile phone:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn ool phane
V Del Ciclamini 4 Hcence plate no:
Eintreff-Datum / Eintreff-Zell /
IT 70026 MODUGNO Required date Required ime
Kontekt f Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 09/30/2020 §5:00
Shipping reference number
Packstack / Parcel Anzahl / Quanfity Abmessung / Dimenslons cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Léinge f Lenpth Brelte / Width Hihe f Helght kg
49702940 Pallet 7 60 a0 2854,000

Summe Packslitcke /
Amouni parcels

Gesamt Gewicht/
Totel welght 28354,000

Kentakte beim Absender f Contacts ship from location

Vetanlasser / Initlator
Nagel, Michael WPAWS-P21L

nagelmic@schaeffler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
benttigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rechnung fiir Transporigebihren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Ubemahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzsit Name

Empfangsbestatigung des Warenempfiangers / Recelpt by consignee
Datum / Date Uhrzelt Name

X" ™

Via dei

Unterschrift / Slgnatu

-

T onas
UnlersmriﬂISlg:.iBJrgevut'
verifica su
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l1ta e guantita”
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Flndiquer sur la demidve Bigne de

Nachdruck verboten! All rights reserved| Raproduction intardite! ®druckhoch3.de
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dia Klasse, die Ziffer sowie gegebenenfalls der Buchstabe,

*For dangerous goods bs, except the possibie certficale, Indicaled on [ha kst Ene of tha cohome Lhe diase, tha aumber

- B_ei gefahrlichen GoOtem ist, auBar der aventuslisn Beschelnigung, auf der letzten Linle dar Rubrik anzugeben:

“En

e L _,f* o R INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
= - e ik - —_
e Ty e o v f" 3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Ot ~ o F o im0 AT IDese BafGedarung unlerfiegl trotz elner gagen- mscarriagelssub ect, nobwilhstandiog  Cetra rl 1 ubstant touts
ﬁ;i‘_ .- -f_ll hd : A iy ?v{‘i 4-‘!;‘.:1 _ fteﬂ;ganﬂmw&ggg:ndﬂeghmmgen%is nh‘aryagrear]a:lwlh&la " de ":g". ?awmmnhmglawa
d . 21 ke . by mmens bber den lem Cenvention lrat des Transporis inlemalionatx
Gourty Ffp v :J‘ Ao i [lm (CMR) Road Yransport' (CMR) deMa:dundisespa.chme‘ (EMR)
Empfanger {Nama, Anschnft, Land hiéh , Anschnft, i
2 Smotan sgn&qazzz;};;nz,f;mggﬂ.hm?mm 1B e e o o, atosss, pare |
N Ry R "
MR b Btk T N Edisonstr. 8 A - D-63477 Maintal
R Sy B S AR A Tel: +49 (0) 6181 /42 32 800
T e Ty B g - Fax; +49 (0) 6181 /42 32 <819
e TRl L ol b 3 info@mil-express.corm
. Lisit - ~t —— — ——— — -~
'fé“m%y T R i www.ml-express.com
3Auslleferungsorl des Gutes 1 7 Nachfolgende Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Placaamim_fy[muprévupuurhhmhmdg'lammﬁm@ss Camsr (Mama, addrass, counlty) £ Wsmﬂ:(madmm,pays]
P w s A E"!z&mw-;ﬂ
LancT Pars i - " - - -
Y
40nund ag der Ubemzahme des Gute: " o TTtrTTFFTFT T/ T T/ T ¢ T -
ceandrl sr]a!dngoyer.’l.leualda!uoolapdsoonnﬁargodahmmnndhe , . _ . - _
3 i - L V7 S Jrf‘,
Lan d f - R — - - - - - - J—
oo Tge
namm - K - 3T H "
ol . R 18 orbehalte und Bemerkunogen des Fracl:m’m . s
SBeIgef eDokumanta
enis S Documents ennaxes - = - n ]
- e r . - - - — s e e e e e -—-
e e —— e - - = - - - - = - -
ich d Anzahl der Packstick { des Gul Statisti Bruttog ichl.lk ) Umfang [n m?®
i e Aty L PR . B by I wam FiAe IR | Jriv v Y it WO 2 ierk oAl
- - "_ . - —- - —— —_———— o — -Hl‘| -—— -
. - —_— e — o oa F -3 f, ‘oo - . w H JPOL I R - -
3 " 3 = v F
: TR - e "HE :
¢ ' N - +
- — I & * - s - —
—_ - - — ~ H - . PR
ﬁs&m Zrﬁer/m Buchstabe (ADR)
Anwal; Absenders (Zoll- und i tliche B h dl - Zu zahl i
1 3’ Wl sungrﬁg%ae:dwﬁn Eraagd aml:%m sécms ga aml |r.ha ehar ung)_ - stauvns I zahnwmw s&pgender wathg Emegﬂngar
Fracht '
. - _ ;wr:liﬁmfﬁ'hdem e . - _ 3
ErmEBilgungen !
) T ) T - Zwuschensumme ! R R N
———— —— e o —— [ — - o —— it e b L il el S{de —_ e —- - - - - Ju—— W= s ] e, e e e ]
Zuschlége
- e B " Suplements/ Suppéments i ; . ] N
Nabangebﬂhrﬁn 1 H
WMIM .
o ) e+
Gesamisumma
Telal/ Tolal d payer
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22 e, 23 : P
ML - press & Logistles GmbH
Edlsorfstri@A D-63477 Mantal
www.ri-Spress.com
Unterschrft und Stempal des Absenders Unterschnft und Stampel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Emptangers
Tha aignaiura and stamp of he ender Signahure el limbve da Feapddiew) “The s d -+ Sgrabury of v of e acktersaon /S o i destnatales
25 Angaben zur Emgung der G £ mung, mit Grenz(t 28 & e dos s / Cakeud che prix da Fmasper]
frachtpfl, Gewicht in kg Sonstige: e oiGoods]  Wihrung Frach tgelt
VO fom /de bis s #m Welpld, kg / Powds & Fexphdon, kg Cther /s u e it Rt f Tl Totatf Samme total
i
Viade Gielarrmriy-d7e ] B
N A~
WD AR >3~ 740125 Modugno (A}
e O !
WA Ve i :
r
010712000
G B <17 7 A
26 Veriragspannardes Frachlm‘nrezsls\ kein - Hifsgewerbetrelbender H iy i
i Sitin acts Ricevyi=t- E[/ . &
Amu. Kennzelchen Nutzlastin kg o -t i i’va
317 A A U ke Verttcasg Gug fitg hﬂ l N
Loy S Gamecny YR ; " ,..; o Lle . L“F q !Ttlf'
Pl . - T
i@mﬂ;‘zﬁngar Fd ‘Ao = \ )f
T - o7
Benutzte Genehmigungs-Nr. [T National [[] Bilgteral 1 eul| [ cemT
Lademitie! |angeliefert deiverd/iintes | geladen ledsa/echangtes | DIfferenz o /o angeliefert devered fiurdes | # geladen faded/schangbes | Differenz oswes oiea
EUROQ-Pal. Gitter-Box
Euro-Palels/ Paletes Evro Mosi Palels/Grill Pajetiss|
1. Blatt S‘wells) Rechnung fﬁrAuﬂraggeber 2, Blatt {gron) Frachtfnhrer 3. Blatt fhlau) Empfinger 4. Blatt {rat) Absender
1stfaaf (white) Invelce for the cliant 2nd leaf (green) Carni 3rd leaf {b ua) Addresseo dih laaf (rose) Sendar
Ter exemplaim (blans)  Facture pour le commentant 28 exemplalre {veri) 'mmspurruur 38 plaire (bleuj Dostinatalro 4e exemplalre {ougs)  Expdditoar
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